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Tavappativam   -   Tavaviratam   (Holy   vows   of tapas)
Men who had violated their holy vows of tapas and the fools who deny future births, will not attain the shade of the feet of the Red Lord Murakan (Pari.5:75,76).
Tavappayan   -   Tavattinaluntakum  payan   (The result of tapas)
Devotees adored Lord Tirumal: "It is as a result of the tapas performed by us in our earlier births that we are thus given to worship at your divine feet again and again" (Pari.l3:61-64). It was difficult to assess the beauty of the youth and the sweet- smiling women who gathered on the banks of the river Vaikai, making beholders exclaim thus: "Great indeed should have been their tapas" (Pari.22:27-35).
TavappaHi - Tavam ceyyum amanpalli (Herritage for performing tapas)
The coastal town had many heritages with Jains and Buddhist performing tapas (Pat.53,218).
Tavam - 1. Parraruttu meyvaruttic ceyyum valipfttu (Performing religious austerities) If tapas and the life of a householder on this earth were to be weighed, the former would far outweigh the latter (Puram.358:3,4). People of the world would not perform austerities at the cost of their strength of will (Nar.226:l,2). At every bough, the beetles hummed joyously, like the merits enjoyed by those who had performed rare askesis earlier (Kali.30:l-3). The maid addressing the holy river Vaikai said: "As a result of our former tapas, we attained the honour of ritual bathing in Tait in your waters; may we be blessed to have the same in our next birth also" (Pari.l 1:138-140).
2. Nonpu (Austerities)
Maidens standing beside their mothers, performed the ritual bathing in the month of Tai, in the river Vaikai (Pan. 11:91).
Tavamutalvar - Tavattaiyujaiya mutalvar (Divine seers)
Tiruppararikunram resembled the Himalayas as divine seers learned in the Vedas, and others, came down to the earth in order to worship the Red Lord Munikan (Pari.8:9-12).
Tavamutalvan - Tavattaiyutaiya mutalvan (God, of rare askesis)
Wise elders asked the hero: "Will not your reputation for truth like that of the great God Himself of rare askesis, suffer, if people see the eyes of the heroine welling with tears, after you had promised not to part from her?" (Kali.lOO:7-10).
Taval - 1. Ketu (Blame)
The maid blessed the heroine that she might live with her husband in this world, happy and ever beautiful, and later in the blameless* upper world thereafter (Akam.l78:14-16). The hero went traversing the wilderness after causing in his lady-love the blameless love-passion (Aink30:4,5). The heroine suffered at the absence of the hero who had bestowed the blameless love-passion on her (KaliJ34:ll).
2. Irappu (Death)
When Veliyan passed away, Peruncittiranar lamented thus: "Death is better than suffering thus being turned about in the whirlpools of pain in the boundless sea of misery with innumerable waves" (Puram.238:17-19).)
